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Montage:

1. Anbringen der Aufhdngungen fiir das Duschpaneel: Markieren Sie
die Position an der Wand, Bohren Sie die Locher und geben Sie die
Dibeln hinein.

2. Fixieren Sie die Aufhangungen mit den Schrauben.

3. Verbinden Sie die flexiblen Schlduche mit den Kalt- und
Warmwasseranschluss.

4. Geben Sie das Duschpaneel auf die Aufhdngungen.

Die Wassertemperatur darf max. 60° C betragen. Der Wasserdruck
darf max. 4 bar betragen.

Reinigung: Nur mit einem Tuch ohne Scheuermittel mit Wasser
abwischen.

Mounting:

1. According to the stands of the shower panel, mark the positions
where you want on the wall, drilling holes, insert the plastic plug into the
holes, please follow step 1.

2. Fasten the stands with screws into the plastic plug, please follow step
3. Connecting the knitting hoses to the cool water supply and hot water
supply.

4. Put the rack of shower panel on the stands.

The max temperature of the water is 60 ° C. And the max water
pressure is 4 bar.

Cleaning: only with a soft towel and water.

Instructiuni de Montaj:

1. Fixati sistemul de prindere pentru panelul de dus. Marcati pozitia
sistemului de prindre la perete, dati gauri cu bohrmasina si introduceti
diblurile.

2. Fixati sistmul de prendere cu suruburi

3. Racordati furtunurile flexibile la reteaua de apa calda-apa rece.

4. Fixati panelul de dus de sistemul de prendere

Temperatura maxima admisa a apei din retea nu trebuie sa
depaseasca 60 grade C. Presiunea apei trebuie sa fie de max. 4
bari.

Montaz:
1. Montaz uchytov pre sprchovy panel: oznaéte na stene miesto
panelu, navrtajte otvory a vloZte do nich hmlozdinky.
2. Pripevnite pilozené uchytovacie prvky na stenu pomocou skrutiek
3. Prepojte flexibilné hadice s privodom teplej a studenej vody
4. Zaveste panel na stenu na uchtovacie prvky

Teplota vody sme byt’ maximalne 60 stupriov Celsia. Tlak vody
smie byt maximalne 4 bary.

Navod na montaz

1.Montaz uchytu pro sprchovy panel : oznacte na zdi pozici panelu,
navrtejte otvory a vloZte do nich hmozdinky.

2.Pripevnéte pfilozené uchycovaci prvky na zed pomoci $roubd.
3.Propoijte flexibilni hadice s pfivodem teplé a studené vody.
4.Zavéste panel na zed na uchycovaci prvky.

Teplota vody smi byt maximalné 60 stupriu Celsia.Tlak vody smi
byt maximalné4 bary.

Szerelési és kezelési utmutato

1, Tamassza a zuhanypanelt a falhoz és jeldlje be a csavarok helyét. Furja ki a
lyukakat, nyomja a tipliket a lyukakba, majd csavarozza fel a tartékat.

2. A csapot kdsse ra a hideg- és melegviz fali csatlakozdjara. Kizarolag flexibilis
csOveket hasznaljon, a merev csovek eltorhetnek.

A bekotést csak szakképzett szerel6k végezhetik a mindenkori eléirasok
figyelembevételével.

3. Tegye a panelt a helyére.

4. Tisztitdshoz kizarélag karcmentes, nem vegyi tisztitoszereket és puha kend6t
hasznaljon.

A viz h6mérséklete a szerelvények miatt nem lehet magasabb

60°C-nal. A viznyomds nem haladhatja meg a 4 bart.

montaza - Panel za tusiranje

1.Namestitev obesal panela za tusiranje: oznacite mesta na

steni, izvrtajte luknje in vanje vstavite plasticne vlozke.

2. Pricvrstite obesala z vijaki.

3. ezite gibljive cevi s prikljucki hladne in tople vode.

4. Obesite panel za tusiranje na obesala.

Temperatura vode lahko znasa maksimalno 60°C. Pritisk vode je
lahko najvec 4 bare! Ciscenje: s krpo brez praskastih cistil —
sperite z vodo.

montaza - Panel za tusiranje

1. Postavljanje nosaca panela za tusiranje: oznacite mjesta na zidu
izbusite rupe te stavite u nje plasticne uloske.

2. Ucvrstite nosace sa vijcima.

3. Spojite gipke cijevi sa prikljuccima za hladnu i toplu vodu

4. Objesite panel za tusiranje na nosace.

Temperatura vode moze iznosti maksimalno 60°C. Pritisak vode
moze biti najvise 4 bara! Ciscenje: krpom i vodom — bez sredstava
za ciscenje.
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1. Saglasno darjachite na dush-panela, otbelejete mestata na stenata, kadeto issate da bade postaven, proibite
dupki i vkaraite plastmasoviat dubel v dupkata

2. Zakrepete darjachite s vint v plastmasoviat dubel

3. Svarjete mekata vraszka s izhodite za studena i topla voda

4. Zakachete metalnite planki na dush-panela za darjachite na stenata

Zabelejka: Maksimalnata temperatura na vodata e 60 gradusa po Celzii

Maksimalnoto nalyagane na vodata e 4 bara.Pochistvane: Samo s meka pamuchna materia i voda

MoHmax:

1. 3akpinuTe nigBickM Anst AyLWOBOT NaHeni: 3po6iTb PO3MITKy Ha CTiHi,
npocBepanuTe OTBOPK 1 BCTaBTe B HUX Arobeni.

2. 3akpinuTe niggickv rBUHTaMu.

3. 3'egHaeTe rHyyKi WnaHrv 3 NigknovYeHHsS MU BOAONPOBOAY XONOAHOT
1 rapsvoi Boau.

4. lMigBicbTe QyLWOBY NaHenb.

Temnepamypa eodu He nosuHHa nepesuujyeamu 60°C. Tuck eodu
He noeuHHuli nepesuwyyeamu 4 6ap.

O4uuweHHs: NpoTMPaT BONOTo0 raHvipkoto 6e3 BUKOPUCTaHHS
3acobiB, IO YACTATb.

MoHmax:

13akpenuTte noaBeckM Ans AyLeBON NaHenu: caenante pa3MeTky Ha
CTeHe, NPOCBEPNUTE OTBEPCTUSA M BCTaBbTE B HUX A06GENU.

2. 3akpenuTe NogBeCKN BUHTaMM.

3. CoeanHnTe rMBKME LUNaHry C NOAKIYEHNSMU BoAONpoBoAa
XOFIOAHOW 1 ropsiven Boabl.

4. MNMoaBecbTe AyLIEBYO NaHenNb.

Temnepamypa eodbI He do/mkHa npeebiwams 60° C. JaeneHue
800bI He OOJIKHO npesbiwamb 4 6ap.

Oyucmka: NpoTMpaTb BNAXHON TPANKON 6e3 ncnonb3oBaHus
UYNACTALLMX CPEACTB.

. Aluminium panel — 1pc
. Top Shower — 1pc

. Protection rod — 1pc
Hand Shower - 1pcs
Jets — 10 pcs

Shower hose — 1 pc

Duschpaneel — 1 Stlick
Kopfbrause — 1 Stlick
Ablage — 1 Stiick
Handbrause — 1 Stiick
Massagedisen — 10 Stiick
Brauseschlauch — 1 Stlick
Armatur — 1 Stiick . Faucet — 1pc
Schlauchbinder -2 Stiick . Hose controller — 2 pcs
9. Halterung — 2 Stiick 9. Stand —2pcs

10 Anschluss —10 Stlick 10. Nut - 10 pcs

11. clammers - 10 Stlck 11. clips- 10 pcs
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